Hnmerkungen.

1) Folgende Audgaben find der Arbeit su Grunde gelegt:
N Wedlein, Ausgewahlte Tragidien ded Euripives, filv den Schulgebraud) erflart.
L. Binddhen: Medea, 2. Aujlage. 1880.

L. Annaei Senecae tragoediae, Recensuerunt R. Peiper et A. G. Richter,
g ) )

Lipsiae 1867.
. M. Klingers ausgewihlie Werfe. WVerlag der §. ®, Cottajchen Budhhandinng, 1878,

38
Srang Grillparger, Das goldene Vliefs, €dulausgabe vor Dr. A. Lichtenheld, 1890..

?) Beiper und Richter nehmen in ihrer Audgabe (S. 276) einen Ehor von

fovinthijchen Mannern an. Der Jubalt der Lieder jdheint mir aber nicht zu der
Unnahme zu nitigen, dap €eneca hierin von Euripides abgewiden fei.

%) €3 Dbleibt fraglich, vb itberhaupt bie Baubevei i der Weife, wie fie ber Dichter
und vorfithren will, jur Dacjtellung gelangen fonnte. Dedhalb meine id), baf wir bet
Geneca eine Wandlung ber Szenevie annehmen miifjen. TWenn diefer Ortawechiel auch
ben rimijhen Bithnenverhilinifjen wideripricht, jo findet er doch woBl jeine Erflavung
barin, bap Geneca jeine Tragddien nicht jiic die Unffiihrung beftimmt, jondern vielmehy
fitc die Mesitation und Leftiive gejdhrieben Hat.

4) Bet ESeneca giebt Wedea ben
®rund au ihren Frevelthaten an, wenn fie
jagt v. 185:

Auch Klingers Mebea befenut bem Sajon
&. 110:

wet nullum scelus w90, meine Verbrechen find Kinder der

irata feci, saevit infelix amor.* | gliitenditen fLiebe”.
@fnccn lapt Mebdea bem Jafon jurufen | Wehnlich fagt bei Rlinger Mebea &. 100:
p, 491:

~tibi patria cessit, tibi pater, ‘ JNah jtand mir bie Sdam, nah Dded
frater, pudor.* Batersd, der Wutter, der Gejchwifter Gliict
uitd Liebe "

: 8 WBet OGrillparzer fagt S[ajon | Bei Seneca nennt Kreon ben faftus.
T, 543 i.: | in @bulichem Thum v. 257 ff.: f
«U15 id) Davauf nun lag bei Macht und | sAcastus, regna Thessalica obtinens,.

Jeblief,
Hir i) Gejchre an meined Haujes BProrten;
Alajtos ijt's, ded bijen Oheima Sohn,
Der ftilvmt mein THor mit lauten

Bobelhaufen
Und nennt mich Wiorder, Morder feines
Baters."

senio trementem debili atque aevo gravem
patrem peremptum queritur et caesi senis
discissa membra, cum dolo captae tuo
piae sorores impium auderent nefas."




%) Ginen Unflang an Senecad ,Medea” glaubte ich in folgenden OStellent bet

Grillparzer zu vernehmen:

Seneca v. 277 fi.:
,,Fugam rapinasque adice desertum
patrem
lacerumque fratrem, quidquid etiamnune
novas
docet maritus coniuges: non est meum.
totiens nocens sum facta, sed numguam
mihi.**
Geneca v. 499 ff.:
;) A8 0M.
Medea amores obicit?
Medea.
Et caedem et dolos.
Jason.
Obicere tandem quod potest erimen mihi?
Medea.
Quodeumque feei.
Jason.

Restat hoe unum insuper,
tuis ut etiam sceleribus fiam nocens.

Medea.
Tua illa, tua sunt illa: cui prodest scelus,
is fecit. — ommnes coningem infamem

arguant,
solus tuere, solus insontem voca:
tibi innocens sit, quisquis est pro te

nocens."”

Grillparzer III, 344 fj.:

,2m Bater hab' ich jehlimm, anm Bruder
fchlimm gethan,

Und i) verbamme jelber mid) barvb;

Man fteafe mid), idh will ja gerne bitfen,

Doch du Jollft midy nicht jtrafen, Jajor,

ou nicht!
Denn, wad id) that, zu Liebe that ich’s dir.”

Grillparvzer IT, 481 ff.:

D nennjt mich Frevlerin? - Weh miv!
ich bin'a!
Dod) wie hab' ich gefrevelt, und fite wen?
Qaf dieje mich mit qift'gem Haf verfolgen,
Bertveiben, titen, diefe thun's mit Recht,
Denn ich bin ein entfeislich, greulich Wefen,
Mic jelbjt ein Abgrund unb ein
©dhrecensbild ;
Die ganze Welt verwiinjche mich, mir du
nidt!
Du nidht, der Greuel Stijter, einy'ger
Anlaf, dDut" —

_7) Gora evinnert ihre Herrin an bad Enbe mefrerer beriihmter Argonautenhelden.
Gz ijt eine ungliidliche Cntlehnung aud den Chovgejangen der ,Medea™ Eenecad; bdenn
ber ermattende Dialog wird nur Hinjtlich weiter gefiihrt und bleibt wirfungzlosd. Man

vergleide:

@enteca . 613 fi.:
,»Quisquis intravit scopulos vagantes
et tot emensus pelagi labores
barbara funem religavit ora,
raptor externi rediturus auri:
exitu diro temerata ponti
iura piavit."

Geneca v, 637 ff.:
Stravit Aleides Aquilone natos,
patre Neptuno genitum necavit,
sumere inversas solitum figuras:
ipse post terrae pelagique pacem,
post feri Ditis patefacta regna,
vivus ardenti recubans in Oeta,
praebuit saevis sua membra flammis
tabe consumptus gemini cruoris
munere nuptae.”

Grillparzer ILI, 89—93:
LDie andern alle, die mit ihm jogen
Den frevelnden Argonautenzug,
Alle Haben fie, vichend, ftrafend,
Die vergeltenden Gidtter erreicht;
Alfe fielen in Tod und Sdmach.”

Grillpavzer ITI, 109 ff.:
LDem Heratled, der jein Weib verliel,
Bon anderer Yiebe geloctt,
©@anbte jie vadend em leimen Gewand;
A3 er dbad anthat, jant er dabhin
Sn Qual und Anajt und Todedjchmers,
Denn jie hatt’ ed heimlich beftrichen
Mit avgem Gift und johnellem Tobd.
Hin jant ex, und ded Deta waldiger Ritden
@al ihm vergehen, in Flammen vergehn!™




Geneca v. 646 fj.: | Grillpager I1I, 120 ff.:

. Stravit Ancaeum violentus ictu . Ded Meleager vauhe Gewalt,
saetiger. fratrem, Melagre, matris Ded falebontjchen Eberbezmwingers,
impius mactas: morerisque dextra Totet' Althea, die Mutter dad Kind.
] 1rafs 2y - 3 &
mat]ls iratae. meruere cuncti. | ﬂ)szt’ﬂ.
Berlief fie der Gemahl?
Gora,

Er erjdlug ihren Bruder.”

Auperdem vergl. IV, 111 fi. Bei Klinger evinnert Kreon nur gans fury an bie
vuhmreichen Thaten der Argonauten S. 85: oDetfuled, Thejeus, Cajtor und Polug,
Saerted und Oifens, einft beine Untergebenen, exfiillen dex Griechen und Barbaren Land
mit ihrem Namen.”

°) Die Rolle, die hier denPmphiftponen suerteilt wird, ijt vollftindig unbiftorijc.
Bgl. G. Gilbert, Dandbuch b. gried). StaatSaltert. Vb, II, S, 416,

?) 3n Senecad Tragodie verteidigt dev Rovintherfinig in abnlicher Weije Sajon.

Grillparger 1I, 435: | Geneca v, 262 ff.:

o Ber aber wagt e3, KVreonsd Freund, »Potest Jason, si tuam causam amoves,

i dejfen Unjchuld ex jein Wort suam tueri: nullus innocuum cruoor
verpfandet, | contaminavit, afuit ferro manus

Wer wagt es, meinen Eidam anzutajten?” | proculque vestro purus a coetu stetit.*

10) Mtan vergl. Grillpaczer IT, 453; ©eneca v. 269:

«9teh hinaus ausd meiner Viter frommer negredere, purga regna, letales simul

Stadt | tecum aufer herbas, libera cives metun.**

lnd veinige die Buit, die du verpeftejt!”

') Dieje Szene evinnert an Seneca, NMan vergleiche:

Grillparzer IIT, 425 f.: | Geneca v, 509 fj:
SMebea. |
@ieb mir meine Rinder! [
Jafomn. | wJason:
Die RKinder? Rimmermehr! | Quin potius ira concitum pectus doma.
placare natis.
Mebea. | Medea.

&3 {ind die meinen. abdico, eiuro, abnuo. —
meis Creusa liberis fratres dabit?

Sajon.

] Jason.
Da3 Baterd Namen fiigt man ihnen bei, : Jre s :
nd Jajons Name joll nicyt Wilve Regina natis exulum, afflictis potens.
L ARl R Sl g Medea.
Dier in der Gitte Rreid erzieh’ idh fie. non veniat umguam tam malus miseris

Pebdea. dies,
Gehobhut von Stiejgejdgmijtern? Sie find qui prole foeda misceat prolem inclitam,
mein!” Phoebi nepotes Sisyphi nepotibus.*

Bergl. Euripibesd v. 877:
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12) IMedea jagt zu ihren Rindern I, 222:
,®eht nur und feit vertraglich! Hirt ihr?"
Diefer Jug ded Unfricdend feldft unter bem Knaben weift und auf Klingers Chavatter-
zeichnung bim

13) TV, 246—250 = Curip. v. 946—950.
W) T, 561—>562; I1I, 169; III, 231 {ji. = Curip. v. 282—280.

18) Nicht unbemertt mige bleiben, daf in befreff der Gejdente Grillparser vou
feinen antifen BVorbildern abgewidhen ift. Vei Euripives hiven wir von den Gejchenten
0. 784 fi.; . 947 fi.; v. 1159 if. Dem griechijchen Dichter ift Sencca gefolgt v. HT3—HTT.
Bei Grillparzer jendet Veedea durch Gora folgenve Gejchente fii Nreuja ind Hausd (LV 299.):

Joier auf die Schale, mweitgewdldt von Gold,
e’ ich dad ierlich reiche Prachtgefdf,

Uno driiber ded’ i, wasd jo febr fie lockt:
Dasd Blief. —* Bgl. IV, 429.

Diefe Gejtaltung, nach der auch bad Vliel an dem BVerberben teil hat, it Grillparzers
@rfindbung; bdenn bei feinen Borbildern ipvird bedfelben im ber Handlung nirgends
Erahnung gethan, fondern verjcdhwindet, fobald es in dew Befis Jajons gelangt ift. Vet
Grillparzer durchzieht die gamsze HDandlung dad goldene Bliep, bis es wieder der Vegierde
ber Menichen entritctt wird. Der Dichter nennt dad Blieh (Bd. X, S. M) ein finulicdhes
Betchen bed ungerechtenn Guted, eine Wrt Nibelungenhort.” Hiermit jedoch reiht man
offenbar niht aud. Das Blief itbt eine wickliche Weacyt aus. Ueberall, wo e3 im Spiel
ift, jeben wiv jeine zauberijhe Wivtfung. E3 erjcheint mit der dunfelen Schutjalsgerwalt
ausgeriijtet wnd nimmt an allem Scjredlichen, bas gejchieht, Hetmlich Anteil, jo es
erjheint perfonlich mit an bdem entjelilichen Gejchicf zu brauen. Die Wuffindung ves
Blieped giebt den unbeftimmien Radeplinen NMedeasd exjt Geitalt, jie evfennt davin etnen
Fingerzeig der Gibtter,

18) Bgl. Seneca v. 966 fi.:
»Quonam ista tendit turba furiarum impotens?
— — — quem trabe infesta petit
Megaera 7+

17) Den Griechen galt Rade fiiv begangene Frevel als das erjte Gebot. Diejent
Grunbjap jpridht Medea aus v. 807 jT. Bal. Lejjing, Laofoon IV : ,Die moralijdhe GSrife
beftand bei ben alten Gsriechen i eimer ebenjo unverdnderlichen Liebe gegen jeine Freumde
ald unwandelbarem Hafje qegen feine Feinde." ,Die Nache, unftreitig ein wiedler und
jelbjt niedbriger Affeft, wird”, wie Shiller in dem Aufjage ,leber das Pathetijhe” an
oiefem Beijpiele zeiat, ,afthetijch erhaben, jobald wic die zactliche Mutter jehen”, bie
durd) der Wiord threr Rinder auj Jajond Hers zielt, aber zugleich einen jhmerzhajten
Gtidy auf ihr eigened jithvt. BVgl. Aristot. de arte poet. cap. 14

18) Bei @eneca hat diefe Szene einige gleiche Jitge.

Geneca v. 953 | Rlinger ©. 115: .
,Hue, cara proles, unicum afflictae domus | oEine Bitte gewihre der veclafjnen
solamen, huc vos ferte et infusos mihi | Mutter! Lafy mich vow meinen Sofhnen

| bid an den Born Dder guten Nymphe
| geleiten. Dort will id) einjam den lepten
| Sufy auf ihre Lippen bdritcen.”
Dieje vithrende Ssene jteht feinedwegs der jentjprechenven Szene bei Curipides v. 1067
big 1077 nad). Freilic) wird bei Guripived das WMitleid mif den Kindern nodh gefteigert,
weil fie Deveitd bem Tobde gewetht jind.
Byl Grillpavzer IV, 405: Euripided v, 1069:
,Sdlingt die Arme um mich Herl” W6, W Térva,
| dor’ domdoector wyror Jebiey yépalt!

coniungite artus!*




18) Den Gebanfen, ben Gova aus-
jpricit I, 82—85:

SGora.
Wad penfft dbu nun zu thun?

Mebdea.
S bin fein TWeib!

®ora.
Und benfeft nun zu thun —?

Medea.

Bu folgen ibhm

Su Mot und Tod.

Gora.

Sn ot und Tobd, ja wohl!

ieted’ Todhter in ein Bettlerhand!”

20) 913 aum erften Male der
HRachegedante i Medead Seele auftaucht,
jchwantt fie fiber die Art, mwie fie Rache
nehmen will I0T, 74 ff.:

SMedea.
Was glaubjt du? wenn er baherzig’
yant feterlichen Brautgeleit
Mt ihr, die idh Hafie:

Und vom (iebel des Haujed entgegen
$lig’ ibm Medea, zeridymettert, zerjchellt.
Gora.

Der jchiinen MNache!
Medea.
Dber an Brautgemarhs Schelle
Lage Sie tot in ihrem Blut,
Bet thr die Kinder, Jajond Kinder, tot.”

bergen auch die Worte, die Curipides
Miebead Worten unterlegt v. 512 ff.:
FL WevEouai ye yaiay z-’zﬁﬂ‘?i.:_]lru'm_{,
pidov Egnuog, Vv Téxvore woyy uuvois,
zodcv Y’ ovadoe To vewoTE youf i)
Atwyovs didotar weidas 7 Tiocmod 08"

Nicht anberes jagt Wedea bei Euripides
b. 376 fj.:

JToddic 0’ yovoc davacivovs duroic
odove
p2 0107 670l TpWTOY ey yELOUY, ile
0:{. Ot c:; ot guTor 5 i f&:f.: s YA,
TOTEGOY vipaility doiue Yougkzoy mupt,
i dyzror wow yaoyavor Jv yneros
guyfi douovs elsfca” v’ fatpmrar Aéyos”

) Dafy Eeneca die Borjdyrijt ded Horat. ep. ad Pis. v. 182:

Lhon tamen intus

digna geri promes in scaenam, multaque tolles
ex oculis, quae mox narret facundia praesens,
ne pueros coram populo Medea trucidet*

mlT-,er” Acht gelajfen bat, fteht im Bujammenfhange mit dem oben evivdhuten Jwede feiner
Tragbdie, micht zur Auffithrung, jondern zur BVorfefung zu dienen.

22) Bei Nlinger Begleiten bdie Rinber
thre Mutfer bid zum Born der guten
Jtymphe und ruhen dort &. 116;

Debea.
@eid ihr miid’, meine Rinder?
Mermeros.
Mitd’, redht miid’, Mutter!
deretns.
Unbd id) jehr miide!”

©. 117: aeretosd,
&ieh, midy jhlafert jehon.”

Bei Grillparzer werben die Sifne jur
Putter gefithrt, dap {ie nod) von ibhnen
Abjchied nehme IV, 339 ff.:

SDer Kleinere,
Mich jehlafect.
Der Aeltere.
Laf und jdhlajer gehen, '3 ijt jpat.
NMebea.
bt werbet jehlafen nod) euch zu Geniigen.
Gebt hin dort an die Stufen, lagert eudy.”




S betdenn Dramen betvadytet die Wiutter ihre Kinver mit liebevollem Empfinden

Rlinger &. 118: | Grillparzer IV, 344 fjj ¢
SMedea. Ltedea.

Der fife Fevetod gejunfen auj feine 8ie er bem Bruder jorgjam bhingeleitet,
Qinfe, bad Bild bder Liebe! Nod) diefen Dad Obertleid fich abzieht und dem Kleinen
Morgen jprang er Hoffend in die Garten, 8 warm umpiillend um die Gchulter legt
wollte die Miutter Frawgen, fiiv die Dder Mnd nun, bie Heinen Avme didt
Reiz Des Lebend fjchon verweltt  toar. verjdlungen,
Unjanjt liegft du, Holver fnabe! MWoos Gidh hinlegt neben ihm. — Shlinm war
unter beinem Paupte iwive ein eidhed er mie!”
Rijfen.”

Bergl. Rlinger ©. 118: Grillparzer IV, 349:

,Feretod (auffabhrend). , &nabe, fich emporridhtend.
MWas fprichjt du, geliebte Vutter, Willft Du etwasd?"

it oich?"

Sn beiden Tragidien bricht wabrend bdiefer Seene bie Nadt herein.

flinger &. 120: ' Grillparzer IV, 351:
2 Mebdea. ‘ +Medea.
Die Nacht, die Todhter ded Chand jenit | Die Nacht bricht ein, die Sterne fteigen
fich herniever. Jhr jwarzer Wantel ver- auf,

bitllt bie unendliche Eroe.” | Mit mildem, janftem Glany Herunter
| jchetnend.”

915 bie Rinder jhlafen, verliert fih die Grillparzerjcdhe Mebea in FTriuwmereien,

Medea glaubt ihren Bruder su fehen | Pei Rlinger ruft Pedbea dagegen aus
IV, 378: ‘ ©. 126:
LBBillkonumen, holbe, freundliche Geftalten, | 0a, id) jebhe den finjtern Abjyrtod! Drohit
Gudht ihr mich heim i meiner Einjamieit? bt mir, Ditjtrer, und zeigft deine Wunbe 7"
fommt niber, laft mid) ench ing nili Lao KLY

et Tgt midy l}ici}nl b Aehulich jagt die Heldin Senecas v.971:
Du guter Bruber, ladelit du mir zu? ,Cuius umbra dispersis venit
Wie bift dbu jehin, du meiner @eglc incerta membris ? frater est, poenas petit.”
Gtk 1

Su Geiven Tragobdien Hagt Mebea mit dhnlichen Worten fiber thre Lage.

Rlinger &. 119 und &. 120: | Grillparzer IV, 38D ff.:
Berftofien bin ih! — — — Sie werfen — - . . ©ie wird bich verraten, ®reis!
peine Todyter in die dde Wilbnid, — — Dat dich vervaten, dich und fich:
Deine Tochter ftofen fie in bie dde Du aber fluchtejt ihr.

Wilonis.” AusgeftoRen jolljt du jein

©. 121: Wie pas Tiex ber IWildnis, fagteft du.
L Furchtbare Mutter, idy fleh’ um Hiilfe! Und fieh! Dein Wort 1 il
Rache mich an Jajon! Sieh mid) gejtraft 9[1151-11;1‘t3f5911 Tte[],liié;r;aﬂt o
jite meinen Frevel! um feinetwillen hab’ Gemicbert wie bad Tier der TWildnis
i) Biut vergofjen! wm jeinetwillen bden Berlafjen vou ihm, um den ich dich !
Bater vervaten! wm jeinetwillen den Bruder {irs verlie:
ermordet! und er jtoft mich von jich! wivft Ofne Rubfiatt, leider nidt tot J
mic) ind Elend! tvennt mid) von meinen Mordgebanten im biiftern Gintt,
Rinbern! S fithle mun nichts mehr ald Sreujt du bich der Rache?
Durft nad Rache, Lujt nach) Bernidtung.” Nahit du mir? —"

23) V64 fi. entpricht Gurip. v. 1306 fj.




30

) Berwandte Gedanten flingen an bei Euvipived, Rlinger und Grillparzer.

= 207 [ Rlinger ©. 122:
Gurip. v. 1397: ‘ £
! o Diedvea:
Und meine Kinder! meine
Sihne! |
Jajon.
Sird auch nmeine Sihue und
jolgen mir. |
MPebe a. [
Wein find jie mehr! Mic
find fjie naber!”

. Jason.
W Téxve qpiltara.

Medea.

unrci ye, coi dou."

25) Wergl. IV, 150:
»2Wad id) bejaf, ih gab ed fitr dic) Hin.”

20) Wergl. Grilly. 111, 38:
I, Gora.
Unbd wenn du floheft, wohin ?
Mebdea.
Wohin ?
Giora,
Dieclands ift nicht Raum fiir uns.”

III, 349;

Wohin ?

+Mebea:
fomm, laf uns fliehn, vereint, mitjammen

fliehn!
€2 nehm’ und auf ein fernes Qand.

Sajon.

1nd weldes?

MWobhin ?
Mebdea.

Wohin!"

ITT, 499 :

«Mebdea.

ShrRinder, jebt, man jdhickt die Mutter fort,
Weit iiber Mieer und Land, wer mweif,
toohin 2"
Lergleiche ferner IV, 423:
»Mebdea.
Gie aber freuen fich hier und lacdhen mein.”

IIT, 34:

+®ora.
Ladjen werdent fie dein!

Mebdea.
Lachen! MNein?”

Grillparzer V, 141:

p3ajon
Wo haft Du meine Kinder ?

Mebdea:
MNieine finn's!”

228:

) ¥ o i
yop ny uor TTovIo,
£

Gurip. v.

> 4
"&V 0]

Gurip. v. H02:

WYV TOL Teemo e ;!

Geneca v, 450 ff.:
sMedea:
Fugimus, Jason, fugimus. hoc non est.
novum

mutare sedes, causa fugiendi nova est:
pro te solebam fugere. discedo, exeo,
penatibus profugere quam cogis tuis.
ad quos remittis? — — —
— quas peti terras iubes ?

quo me remiftig?*

ftlinger ©, 111:
« Mebdea.
LWobhin foll ich flichen, Jajon!”

Eurip. v, 404;
n00§6 & 76 yarg' 08 yéAwra Jel 6 Gy Aety-
i Zicvipriois Toic 7 " Iddovag ydporg, "
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Der Scluf bed lepiten Donologd der Miebea ift dem bei Seneca gleid).

FAVI R Geneca v. 979 jj.:
o— Dord)! Noch midht! — Aber bald »Quid repens affert sonus?
mird’a erjchallen parantur arma, meque in exitium petunt.
Bon Jammergejdhrel in der Kinigdbury. excelsa nostrae tecta conscendam domus
Sie fommen, {ie titen mid, caede inchoata. perge tu mecum comes.*

©chonen auch der Kleimen nicht.
Sord)! jept viej's! — DHelle zudt empor.”

27) Wergl. Seneca v. 918: Rlinger &. 121:
~Medea nunc sum*. 2S5 biefem Duntel fiihl ich mich gang
Pteveal”

28) PBei Grillparzer wie bei RKlinger jucht Kreon den gejuntenen Mut Sajond
st neuer Thatfraft aufzuriitteln.

Rlinger &. 84: Grillparzer 11T, 181:
JSafort, nochmals je’ ich in dir der Argo- Du wirft Dich neu exheben, glanbe mir's.”
nauten ftolzen Fiibrer.”
©. 87: IIT, 207:
+ajor, i) gebe Denm Menfchen in dir ,Sfromeid ird die Jugend
ginent Helben twieder.” Griechenlandd
1 dich fich fchaven gegen jeberman,
lm den Gereinigten, bent Veeuerhobnen,
Den ftavien Hort, bed BVliefed macht'gen
Peld.”

29) Rlinger ©. 97:

Benn i) bie Gidttin je um etwasd jlehte, jo war’ds um Rufe. Wagen, Unternehmen
find Dinge, bie mein Herz nicht fennt.”

Snt beiden Dramen twirh Kreuja mit der Tanbe, dem Bilde ber Einfalt, verglichen.

Rlinger &. 87: | Grillparzer IT, 94:
«Deine Pand liegt leife in ber meinen, ,®leid) einer tweifien Taube jchwebeft du,
wie ber Taube Fittich auf ber jungen Die Flitgel breitend, iiber biefed Leben
Brut". Unbd nepeft feine Feder an bem Schlamnt,
Sn bem wir ab und fampfend miihjam

tweben.

30) 918 Sajond Treubruch offenbar wirh, glaubt Medea, dafp bie Freundlidhleit
ber Rreufa nur eine tdujdende Hiille fitv thre Tiide jei. Sie vergleicht Kreufa twie bei
Rlinger mit einer Sdylange.

Rlinger ©. 97: [ Grilly. IT, 533:

2Slichjt bu, tleine Schlange, durch bed | D auch Hier? weife, filberhelle
Dained Sdatten!” | ©dylange ?"

Zgz@i@im }I




‘3 pem bei @eneca gleid).
v, aﬁ ba v, 979 ji.:
— Do +Quid repens affert sonus?

r arma, meque in exitium petunt.
nostrae tecta conscendam domus
ichoata. perge tu mecum comes.”

jpr & 121

efern Dunfel fihl* ih mich gany
Pteveal”

on den gejunfenen Mut Jajonsd

parzer 111, 181:
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